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Nase skladbe.

ino premisljeni klavirski kos »Dolcissimo« Janka
Ravnika v 2. snopitu nadega lista nudi pri vsej
kratkosti dosti zanimivih potez. Dvotaktni motiv,
ki se obdeluje, nas zanima vsled raznoli‘ne
pikantne harmenizacije, smotrene dinamike in
kontrapunktitne uporabe (cantus firmus v levi
roki od 5. do 8. takta) navzlic sedemkratnemu
ponavijanju tega domisleka. Ostinato en minia-
ture! Stvarca kaZe, da koplje skladatelj globoko.
Znana Bacheva passacaglia za orgle in veleumetni 4. stavek
Brahmsove &etrte simfonije sta velika primera za formo, koje
genru se priblizuje Ravnikova skladba. V nai literaturi imamo
nekaj sliénega v Se manjsi obliki v Krekovem samospevu »Pa
ne pojdern prek poljan« (N. A. VIL, str. 36), Kjer je izraZena
globoka otoZnost, brezupnost in praznost tekstovega razpolo-
Zenja ravno tako po velkratnem ponavijanju vsakokrat drugade
harmoniziranega dvotaktnega motiva.

Krek je objavil pesem iz cikla Bierbaumovih pesmi, na-
stalega pred vel leti, ustrezajol Zeljam na3ih sopranistk in
tenoristov, naj se =N. A.« vendar Ze enkrat spominjajo zopet
tudi njih in naj ostavijo zafasno niZine basovske in altovske
lege ter puifave pregovorne jugoslovanske melanholije.

Opetovano (po Devu, Kreku in drugih) uglasbena Zupan-
Citeva »Belokranjska« je nasla zdaj komponista v A. Grébmingu,
ki jo je uglasbil za me3an zbor s solom baritona. Zbor&ek ni
teZaven in pridebi gotovo draZestni Zupanéitevi pesmi spet
novih prijateljev.

Emil Hochreiter nadaljuje svojo serijo salonskih vallkov,
gotovo na veselje nadih pianistov.

S skromnim me3anim zborlkom M. RoZanca =Ah, ni li
zemljica krasna« in izvirno koro3ke narodno »Pojdam v rutee,
priproste, a znatilno harmonizirano po Zdravku Svikar$icu, je
vsebina drugega snopifa iz€rpana.
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Za dana3njo 3tevilko smo se trudili, da bi dobili kaj
neobjavljenega iz Kocjantiteve zapudfine. Vsa prizadevanja so
ostala brezuspedna, ker tudi glede nekega »Venca slovenskih
pesmic za mo8ki zbor, ki smo ga nasli med notami arhiva
Slov. Akad. Drustva »Slovenija«x na Dunaju, nismo mogli priti
do preprifanja, da je skladba Kocjantiteva. Vet o tem v
Krekovem Elanku o »Kocjandifevem glasbenem delus, Il. poglavje!

Na3i narolniki bodo pa od3kodovani s tremi skladbami
Se Zivetih umetnikov. Vasiliju Mirku smo dali besedo na prvem
mestu. ¥ I in lll. delu njegove »Romance« za klavir je upo-
rabljen naroden motiv iz Jiingstovih »Vaskih slik«. Videli bomo,
koliko &asa se bodo naZi pianistje, na katere se oziramo v
zadnjem tasu nala3¢ prav izdatno, izgovarjali s pomanjkanjem
dobrih slovenskih skladb. Tro3tu in — ¥e bolj poniZno — Lisztu
na¥ kompliment! A ne pozabite, da s samim negovanjem tuje
literature nasa domata glasba absolutno ne more napredovati.
Ali-je-to tako teZko umljivo? Ali pa je merodajnim osebam
procvit domade umetnosti res deveta briga? Ceterum censeo!

Kdo bo prej utrujen, mi Catones ali senatus populusque laba-
censis? Za nami stoji Ze lepa, &vrsta Ceta mladih inteligentnih
umetnikov. Torej ne radujte se prerano ! Ce eden nasih pade,
zavzame drug njegovo mesto. Mi se tako lahko ne vdamo!
Post nubila Phébus!

In svetlo solnce se zares smehlja skozi okna, kadar nam
zapoje Adami¢ kako svojo »Otrosko peseme. Topot se veselimo
njegovega Jezdeca«. Odrasli jezdeci so leteli mimo nas v prvik
dveh Stevilkah. Sedaj pa naj tudi naSi mali vitezi zajahajo
svoje male konjitke, e so tudi leseni. To, kar na njih sedi,
je Zivo in je na%a bodo¢nost kakor umetnik, ki nam je podaril
te otroske pesmi.

Kot »tretji v zvezie je vstopil konéno dr. Fran Kimovec s.
svojim moskim zborom »Oblafeke v krog nafih sotrudnikov,
sréno pozdravljen od nas, kakor vsak, ki stremi po vigjih
ciljih in postavija to stremljenje v sluZbo na%e domafe literature.

Listnica uredniStva.

Vse nestalne cenj. dopisnike in skladatelje, zlasti pa one gg.
avtorje, ki si Zelé presoje vposlanih, a ne sprejetih skladb, prosimo,
da nam blagovolijo naznaniti vselej kako Sifro ali psevdonim, pod
katerim jim moréemo odgovoriti v listnici. Na wvprasanja, Kkaterih
predmet wtegne zanimati tudi Sirfe kroge, odgovarjamo izkljudno le v
listnici. — €. g. porogevalce uljudno opozarjamo, da moramo rokopise
najpozneje do 8. prejénjega meseca imeti v rokah,

Nadim p. n. narofnikom. Ker je Kocjanéita tifofi del danadnje
Stevilke 22 sam presegal dvojni obseg navadne Stevilke, smo morali z obZa-
lovanjem odloZiti vse druge rokopise (koncertna porodila, aktualne kritike itd.)
za prihodnjit. Nasi gg. naroniki naj torej blagovoljno opuste, ¢e prinesemo
v prihodnji prilogi stvari, ki bi jih gotove takoj bili objavili, e bi bilo mogoge.

Stalne glasbeéne porofevalee za slovanske prireditve v Gorici,
Novem mestu, v Belemgradu in v Sofijl iStejo ,N. A" Pogoje
naznanja na zahtevo urednidtvo nalega lista.

Raznim gg. poBiljalecem. Vnovid in resno opozarjamo na to, da v
bodote premalo frankovanih poBiljatevy absolutno nesprejmemo
ved, MNavadne, zaprte podiljatve je frankirati do 20 gramov z znamko 10 v.,
od 20 do 250 gramov z znamko 20 v.
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Nove izvirne platnice za »Nove Akorde«!

ZaloZnidtvo je oskrbelo za M. A." po nadrtu slikarja H. Smrekarje
nove izvirne platnice, ki se dobijo za vse letnike, in sicer v 2 barvah:
gvetls rujave, ali svetlo miodre. Cena K 1'30, s podtnino K 1°40 za komad.
Naroéila sprejema zaloZnik ,Movih Akordov® L. Schwentner v Ljubljani. Te
zares krasne platnice priporotamo prav toplo vsem narofnikom ,Novik
Akordov®, ker se v njih na# list tudi na zunaj reprezentuje v dostojni obliki..
Narodilni list je priloZen dapadnji tevilki.

Uredniftvo , Novih Akerdov”.

Vsebina: fanko Leban: Josip Kocjanéis. (Ob petintridesetletnici skla-
dateljeve smrii.) — Dr. Andrej” Ferjanéié: Spomin na Josipa Kocjantida.
Dr. Gojmir Krek: Josip Kocjandié Ignaciju Gruntarju. (Petero neobjavljenih
pisem in %e to in ono iz Kocjantifevega Fivljenja.) — Dr. Gojmir Krek:
Kocjantiteve glasbeno delo. — Nade skladbe. — Listnica uredniiva,

Tisk ). Blasnika naslednikov v Ljubljani,
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